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Informacje Prawne

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie zawierajg ogolne opisy, charakterystyki
techniczne i/lub zalecenia dotyczgce produktéw/rozwigzan.

Niniejszy dokument nie ma na celu zastgpienia szczegétowego studium lub
operacyjnego i specyficznego dla danego miejsca planu rozwoju lub schematu. Nie
nalezy go wykorzystywaé do okreslania przydatnosci lub niezawodnosci produktow/
rozwigzan dla konkretnych zastosowan uzytkownika. Obowigzkiem kazdego takiego
uzytkownika jest przeprowadzenie lub zlecenie wybranemu przez siebie
profesjonalnemu ekspertowi (integratorowi, specjaliscie itp.) przeprowadzenia
odpowiedniej i kompleksowej analizy ryzyka, oceny i testowania produktow/
rozwigzah w odniesieniu do odpowiedniego konkretnego zastosowania lub ich
wykorzystania.

Marka Schneider Electric oraz wszelkie znaki towarowe Schneider Electric SE i jej
spotek zaleznych, o ktérych mowa w niniejszym dokumencie, sg wtasnoscia
Schneider Electric SE lub jej spétek zaleznych. Wszystkie inne marki moga by¢
znakami towarowymi ich odpowiednich wtascicieli.

Niniejszy dokument i jego tres¢ sg chronione stosownymi prawami autorskimi i
przeznaczone wytgcznie do uzytku informacyjnego. Zadna cze$é niniejszego
dokumentu nie moze by¢ powielana lub przekazywana w jakiejkolwiek formie lub w
jakikolwiek sposdb (elektroniczny, mechaniczny, fotokopiowanie, nagrywanie lub w
inny sposob), w jakimkolwiek celu, bez uprzedniej pisemnej zgody Schneider
Electric.

Schneider Electric nie udziela zadnych praw ani licencji na komercyjne
wykorzystanie tego dokumentu lub jego tresci, z wyjagtkiem niewytgcznej i osobiste;j
licencji na zapoznanie sie z nim na zasadzie ,tak jak jest”.

Schneider Electric zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian lub aktualizacji w
odniesieniu do tresci niniejszego dokumentu lub jego formatu, w dowolnym czasie i
bez uprzedzenia.

W zakresie dozwolonym przez obowigzujace prawo firma Schneider Electric i
jej spotki zalezne nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy
lub pominiecia w tresci informacyjnej niniejszego dokumentu, jak réwniez za
jakiekolwiek niezamierzone uzycie lub niewlasciwe uzycie jego tresci.
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Przed przystgpieniem do instalacji, obstugi, serwisowania lub konserwaciji
urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje i zapoznac sie z
urzagdzeniem. Ponizsze specjalne komunikaty mogg pojawi¢ sie w niniejszej
dokumentaciji lub na urzadzeniu, aby ostrzec przed potencjalnymi zagrozeniami
lub zwréci¢ uwage na informacje, ktére wyjasniajg lub upraszczajg procedure.

Dodanie tego symbolu do etykiety bezpieczeristwa ,ZAGROZENIE” lub
,OSTRZEZENIE” oznacza, ze istnieje zagrozenie elektryczne, ktore moze
spowodowac obrazenia ciata, jesli instrukcje nie bedg przestrzegane.

potencjalnymi zagrozeniami obrazeniami ciata. Aby unikng¢ obrazen ciata lub
$mierci, nalezy stosowac sie do wszystkich komunikatéw bezpieczenstwa
podanych po tym symbolu.

A ZAGROZENIE

ZAGROZENIE oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli sie jej nie uniknie, spowoduje
Smierc lub powazne obrazenia.

2 Jest to symbol ostrzezenia o zagrozeniu. Stuzy on do ostrzegania przed

A OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE oznacza nlebezglecznq sytuacje, ktora jesli sie jej nie uniknie,
moze doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazel

A UWAGA

UWAGA oznacza niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze
spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

UWAGA

UWAGA jest stosowany w odniesieniu do praktyk niezwigzanych z obrazeniami fizycznymi.

Urzadzenia elektryczne powinny by¢ instalowane, obstugiwane, serwisowane i
konserwowane wylgcznie przez wykwalifikowany personel. Firma Schneider
Electric nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek konsekwencje wynikajgce z
korzystania z tego materiatu.

Wykwalifikowana osoba to taka, ktéra posiada umiejetnosci i wiedze zwigzang z
budowa i obstugg sprzetu elektrycznego oraz jego instalacjg, a takze przeszta
szkolenie w zakresie bezpieczenstwa w celu rozpoznawania i unikania
zwigzanych z tym zagrozen.
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Kwalifikacje Personelu

Tylko odpowiednio przeszkolone osoby, ktére zapoznaty sie i zrozumiaty tre$¢
niniejszego podrecznika oraz catej pozostatej dokumentacji produktu, sg
upowaznione do pracy z tym produktem. Ponadto osoby te muszg odby¢
szkolenie w zakresie bezpieczenstwa w celu rozpoznawania i unikania zagrozen.
Osoby te muszg posiada¢ wystarczajgce przeszkolenie techniczne, wiedze i
doswiadczenie oraz by¢ w stanie przewidzie¢ i wykry¢ potencjalne zagrozenia,
ktére moga by¢ spowodowane uzytkowaniem produktu, zmiang ustawien oraz
mechanicznym, elektrycznym i elektronicznym wyposazeniem catego systemu, w
ktéorym produkt jest uzywany. Wszystkie osoby pracujgce z produktem muszg
by¢ w petni zaznajomione ze wszystkimi obowigzujgcymi normami, dyrektywami i
przepisami dotyczgcymi zapobiegania wypadkom podczas wykonywania takich
prac.

Przeznaczenie

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku przemystowego zgodnie z niniejszg
instrukcja.

Produkt moze by¢ uzywany wytgcznie zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi
normami bezpieczenstwa oraz lokalnymi przepisami i dyrektywami, okreslonymi
wymaganiami i danymi technicznymi. Produkt musi by¢ zainstalowany poza
niebezpieczng strefg ATEX. Przed uzyciem produktu nalezy przeprowadzié
ocene ryzyka pod katem planowanego zastosowania. Na podstawie wynikow
nalezy wdrozy¢ odpowiednie $rodki bezpieczenstwa. Poniewaz produkt jest
uzywany jako komponent catego systemu, nalezy zapewnic bezpieczernstwo
0s0b poprzez zaprojektowanie catego systemu (na przyktad projekt maszyny).
Kazde uzycie inne niz wyraznie dozwolone jest zabronione i moze powodowac
zagrozenia.

Informacje zwigzane z produktem

Przed wykonaniem jakiejkolwiek procedury z uzyciem tego softstartu
nalezy przeczyta¢ i zrozumieé niniejsze instrukcje.

AZAGROZENIE

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM, WYBUCHEM LUB LUKIEM ELEKTRYCZNYM

+ Tylko odpowiednio przeszkolone osoby, ktére zapoznaly sie i w petni
rozumiejg tresc niniejszego podrecznika i catej innej stosownej dokumentacji
produktu oraz ktére przeszty wszystkie niezbedne szkolenia w zakresie
rozpoznawania i unikania zwigzanych z tym zagrozeh, sg upowaznione do
pracy z tym urzgdzeniem.

+ Instalacja, regulacja, naprawa i konserwacja muszg by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel.

+ Zweryfikowaé zgodnos¢ ze wszystkimi lokalnymi i krajowymi przepisami
elektrycznymi, a takze wszystkimi innymi obowigzujgcymi przepisami
dotyczacymi uziemienia wszystkich urzgdzen.

+ Nalezy uzywaé wytgcznie odpowiednio dobranych, izolowanych elektrycznie
narzedzi i sprzetu pomiarowego.

* Nie dotykaé nieekranowanych komponentow lub zaciskdw pod napieciem.

* Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy urzadzeniu nalezy
zablokowaé wat silnika, aby zapobiec jego obracaniu sie.

» Zaizoluj oba konce nieuzywanych zyt kabla silnika.

Niezastosowanie si¢ do tych instrukcji moze spowodowaé smier¢ lub powazne obrazenia.
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AZAGROZENIE

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM, WYBUCHEM LUB
LUKIEM ELEKTRYCZNYM Przed przystgpieniem do pracy na urzadzeniu:

» Uzywaj wszystkich wymaganych srodkéw ochrony osobistej (PPE).

* - Odfgcz cate zasilanie, w tym zewnetrzne zasilanie sterowania, ktére moze
by¢ obecne. Nalezy wzig¢ pod uwage, ze wytgcznik automatyczny lub
wytgcznik gtéwny nie odtgcza zasilania wszystkich obwodow.

* Umieé¢ etykiete ,Nie wigczal” na wszystkich przetgcznikach zasilania
zwigzanych z urzadzeniem.

« Zablokuj wszystkie przetgczniki zasilania w pozycji otwartej.

» Sprawdz brak napiecia za pomocg odpowiednio dobranego czujnika
napiecia. Przed podtgczeniem napiecia do urzadzenia:

« Sprawdz, czy prace zostaty zakonczone i czy cata instalacja nie moze
powodowac zagrozen.

» Jesdli zaciski wejsciowe sieci i zaciski wyjsciowe silnika zostaty uziemione i
zwarte, usuh uziemienie i zwarcia z zaciskow wejsciowych sieci i zaciskow
wyjsciowych silnika.

» Sprawdz prawidtowe uziemienie wszystkich urzgdzen.

» Sprawdzi¢, czy wszystkie urzadzenia ochronne, takie jak ostony, drzwi,
kraty sg zainstalowane i/lub zamkniete.
Niezastosowanie si¢ do tych instrukcji spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia.

AZAGROZENIE

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM, WYBUCHEM LUB LUKIEM ELEKTRYCZNYM

* Nigdy nie uzywaj przetgcznika pod napieciem przy otwartych drzwiach.

*  Wylgcz przetgcznik przed wyjeciem lub zainstalowaniem bezpiecznikow lub
wykonaniem potgczen po stronie obcigzenia.

* Nie uzywaj bezpiecznikéw odnawialnych w przetgcznikach z bezpiecznikami.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje smier¢ lub powazne obrazenia.

Uszkodzone produkty lub akcesoria mogg spowodowac porazenie prgdem
lub nieoczekiwane dziatanie sprzetu.

AZAGROZENIE

PORAZENIE PRADEM LUB NIEOCZEKIWANE DZIALANIE SPRZETU

Nie uzywaj uszkodzonych produktéw lub akcesoriéw.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje $mieré¢ lub powazne obrazenia.

W przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzen nalezy skontaktowaé sie z
lokalnym biurem sprzedazy Schneider Electric.

To urzgdzenie zostato zaprojektowane do pracy poza wszelkimi
niebezpiecznymi lokalizacjami. Urzgdzenie nalezy instalowaé wytgcznie w
strefach, o ktérych wiadomo, Zze sg wolne od niebezpiecznej atmosfery.

AZAGROZENIE

MOZLIWOSC WYBUCHU

Urzadzenie nalezy instalowac i uzytkowac wytgcznie w miejscach bezpiecznych.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje $mieré¢ lub powazne obrazenia.
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Produkt moze wykonywac nieoczekiwane ruchy z powodu nieprawidtowego
okablowania, nieprawidtowych ustawien, nieprawidtowych danych lub innych

btedow.
A OSTRZEZENIE

NIEPRZEWIDZIANE DZIALANIE SPRZETU

* Nalezy starannie zainstalowac okablowanie zgodnie z wymaganiami EMC.

* Nie uzywaj produktu z nieznanymi lub nieodpowiednimi ustawieniami lub danymi.
* Przeprowadz kompleksowy test uruchomienia.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowaé¢ $mier¢,
powazne obrazenia lub uszkodzenie sprzetu.

A OSTRZEZENIE

UTRATA KONTROLI

* Projektant kazdego schematu sterowania musi wzig¢ pod uwage potencjalne tryby
awarii $ciezek sterowania i, w przypadku krytycznych funkcji sterowania, zapewni¢
Srodki do osiggniecia bezpiecznego stanu podczas i po awarii $ciezki. Przyktadami
krytycznych funkcji sterowania sg zatrzymanie awaryjne, zatrzymanie przy
nadmiernym wychyleniu, przerwa w zasilaniu i restart.

* Dla krytycznych funkcji sterowania nalezy zapewni¢ oddzielne lub nadmiarowe
Sciezki sterowania.

+ Sciezki sterowania systemem mogg obejmowaé tgcza komunikacyjne. Nalezy
wzigé pod uwage konsekwencje nieprzewidzianych opéznien transmisji lub awarii
tacza.

* Przestrzegaj wszystkich przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom
i lokalnych wytycznych bezpieczenstwa (1).

* Kazde wdrozenie produktu musi by¢ indywidualnie i doktadnie przetestowane pod
katem prawidtowego dziatania przed oddaniem do uzytku.

Niezastosowanie si¢ do tych instrukcji moze spowodowaé $mier¢,
powazne obrazenia lub uszkodzenie sprzetu.

(1) USA: Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w dokumencie NEMA ICS 1.1
(najnowsze wydanie), Safety Guidelines for the Application, Installation, and
Maintenance of Solid State Control oraz w dokumencie NEMA ICS 7.1
(najnowsze wydanie), Safety Standards for Construction and Guide for Selection,
Installation and Operation of Adjustable-Speed Drive Systems.

Ten produkt spetnia wymagania EMC zgodnie z normg IEC 60947-4-2. To
urzagdzenie zostato zaprojektowane dla srodowiska A. Uzywanie tego produktu w
srodowisku domowym (srodowisko B) moze powodowac niepozgdane zaktdcenia

radiowe.
A OSTRZEZENIE
ZAKLOCENIA RADIOWE

* W srodowisku domowym (srodowisko B) ten produkt moze powodowac
zaktdcenia radiowe, w ktérym to przypadku mogg by¢ wymagane
dodatkowe srodki tagodzace.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowaé $mier¢,
powazne obrazenia lub uszkodzenie sprzetu.

UWAGA

ZNISZCZENIE SPOWODOWANE NIEPRAWIDLOWYM NAPIECIEM
SIECIOWYM

Przed wigczeniem i skonfigurowaniem produktu nalezy sprawdzi¢, czy jest on
zatwierdzony do pracy z napieciem sieciowym.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowa¢ uszkodzenie sprzetu.
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Zakres dokumentu

Celem niniejszego dokumentu jest:

+ aby poda¢ informacje mechaniczne i elektryczne zwigzane z Altivar Soft
Starter ATS130.

+ aby pokazaé, jak zainstalowaé, podtgczy¢ i ustawic ten softstart.

Uwaga dotyczaca waznosci

Oryginalne instrukcje i informacje zawarte w niniejszym dokumencie zostaty
sporzadzone w jezyku angielskim (przed opcjonalnym ttumaczeniem).

UWAGA: Nie wszystkie produkty wymienione w tym dokumencie sg dostepne w
momencie jego publikacji online. Dane, ilustracje i specyfikacje produktéw
wymienione w przewodniku bedg uzupetniane i aktualizowane w miare rozwoju
dostepnosci produktéw. Aktualizacje przewodnika bedg dostepne do pobrania po
wprowadzeniu produktéw na rynek.

Niniejsza dokumentacja dotyczy wytgcznie ATS130.

Charakterystyka przedstawiona w niniejszym podreczniku powinna by¢ taka
sama, jak charakterystyka wyswietlana online. Zgodnie z naszg polityka ciggtego
doskonalenia, mozemy z czasem zmienia¢ zawartos¢, aby poprawi¢
przejrzystos¢ i doktadnosé. Jesli zauwazysz réznice miedzy instrukcjg a
informacjami online, uzyj informaciji online jako odniesienia.

Charakterystyka techniczna urzadzen opisanych w niniejszym dokumencie jest
réwniez dostepna online. Aby uzyska¢ dostep do informacji online:

Krok Dziatanie

1 Przejdz do strony gtéwnej Schneider Electric www.se.com.

2 W polu wyszukiwania wpisz nazwe produktu lub nazwe gamy produktow.

« Nie uwzgledniaj pustych miejsc w zakresie referencyjnym lub zakresie
produktow.

* Aby uzyskac informacje na temat grupowania podobnych modutéw, nalezy
uzy¢ gwiazdek (*).

3 Jesli wprowadzite$ odnosnik, przejdz do wynikow wyszukiwania Product

Datasheets i kliknij odnos$nik, ktory Cie interesuje.

Jesli wprowadzite$ nazwe gamy produktow, przejdz do wynikéw wyszukiwania
gamy produktéw i kliknij interesujgca Cie game produktow.

4 Jesli w wynikach wyszukiwania produktéw pojawi sie wiecej niz jedno
odniesienie, kliknij odniesienie, ktore Cie interesuje.

5 W zaleznosci od rozmiaru ekranu moze by¢ konieczne przewiniecie w dét, aby
zobaczy¢ arkusz danych.

6 Aby zapisa¢ lub wydrukowac arkusz danych jako plik .pdf, kliknij Pobierz
arkusz danych produktu XXX.
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O Podreczniku

Powigzane Dokumenty

Skorzystaj z tabletu lub komputera, aby szybko uzyska¢ dostep do szczegdtowych i wyczerpujgcych
informacji na temat wszystkich naszych produktéw na stronie www.se.com. Strona internetowa zawiera
informacje potrzebne do uzyskania informacji o produktach i rozwigzaniach:
» Szczegodtowa charakterystyka i wskazowki dotyczgce wyboru znajdujg sie w catym
katalogu
» Pliki CAD pomagajgce zaprojektowac instalacje, dostepne w ponad 20 réznych
formatach.
* - Duza liczba raportéow, dokumentow srodowiskowych, rozwigzan aplikacyjnych,

specyfikacji ... aby lepiej zrozumie¢ nasze systemy elektryczne i sprzet lub
automatyzacje

* | wreszcie wszystkie instrukcje obstugi zwigzane z softstartem, wymienione ponizej:

Tytut dokumentacji Numer referencyjny
Catalog: Altivar Soft Starter ATS130 DIA2ED2210602EN (English)
ATS130 Getting Started PKR10051 (English)
ATS130 SCCR Annex PKR10052 (English)
Video: How to start a motor with an ATS130 FAQO000245067 (English)
ATS130 User Manual PKR10053 (English), PKR10201 (French), PKR10203

(Spanish), PKR10204 (ltalian), PKR10205 (German),
PKR10202 (Chinese), PKR10206 (Portuguese),

PKR10207 (Turkish)
ATS130 Instruction Sheet Fan VW3G951305 PKR10054 (English)
ATS130 TeSys Deca circuit breaker Fixing Kit PKR10055 (English)

Instruction Sheet

Publikacje techniczne i inne informacje techniczne mozna pobra¢ z naszej
strony internetowej pod adresem www.se.com/en/download.

Terminy techniczne, terminologia i odpowiadajgce im opisy w niniejszym
Termi nolog ia podreczniku zwykle wykorzystujg terminy lub definicje zawarte w odpowiednich
normach.

W obszarze softstartow obejmuje to miedzy innymi takie terminy jak biad,
komunikat o bledzie, awaria, usterka, reset usterki, zabezpieczenie, stan
bezpieczny, funkcja bezpieczenstwa, ostrzezenie, komunikat
ostrzegawczy itp.

Standardy te obejmujg miedzy innymi:

+ EN 954-1 Bezpieczenstwo maszyn - czesci systemow sterowania zwigzane
z bezpieczenstwem

+ 1SO 13849-1 & 2 Bezpieczenstwo maszyn - czesci systemdw sterowania
zwigzane z bezpieczenstwem

+ |EC 60204-1: Bezpieczenstwo maszyn - Wyposazenie elektryczne maszyn -
Czes¢ 1: Wymagania ogdine

» |EC 60947-1 Aparatura rozdzielcza i sterownicza niskonapieciowa - Zasady
0ogolne

+ |EC 60947-4-2 Potprzewodnikowe sterowniki silnikow, rozruszniki i softstarty

Ponadto termin strefa dziatania jest uzywany w potaczeniu z opisem konkretnych
zagrozen i jest zdefiniowany tak samo, jak w przypadku strefy zagrozenia lub
strefy niebezpiecznej w dyrektywie maszynowej WE (2006/42/WE) oraz w
normie ISO 12100-1.
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https://www.se.com/en/download/document/DIA2ED2210602EN/
https://www.se.com/en/download/document/PKR10051/
https://www.se.com/en/download/document/PKR10051/
https://www.se.com/us/en/faqs/FAQ000245067/
https://www.se.com/en/download/document/PKR10053/
https://www.se.com/en/download/document/PKR10201/
https://www.se.com/en/download/document/PKR10203/
https://www.se.com/en/download/document/PKR10204/
https://www.se.com/en/download/document/PKR10205/
https://www.schneider-electric.cn/zh/download/document/PKR10202/
https://www.se.com/en/download/document/PKR10206/
https://www.se.com/en/download/document/PKR10207/
https://www.se.com/en/download/document/PKR10054/
https://www.se.com/en/download/document/PKR10055/
https://www.se.com/ww/en/download/

O Podreczniku

Skontaktuj sie z nami

Wybierz swdj kraj na stronie www.se.com/contact.

Schneider Electric Industries SAS
Head Office

35, rue Joseph Monier

92500 Rueil-Malmaison

France

PKR10053.02 — 04/2024
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Gtéwne wiasciwosci

Gitowne wiasciwosci

Dane Elektryczne

Dane Zastosowania

Kategoria Wykorzystania AC-53a
Zakres 200...480 Vac
Ue Napiecie Zasilania
Tolerancija (%) -15...410%
Zakres 50...60 Hz
Czestotliwosé¢ Zasilania
Tolerancja (%) -5...+5%
le Znamionowy prad pracy 38..105 A
J Zakres 24 Vdc
Us sterujace napiecie zasilani
Tolerancja (%) -10...+10%
. X% z le 300
Profil pradu przecigzenia
Czas trwania (s) 5s

Zastosowanie

Normalne obcigzenie

Sterowanie Momentem Obr.

Nie

Sterowanie Napieciem

Yes

tagodne Zatrzymanie

Tak, poprzez obnizanie napiecia.

Hamowanie

Nie

Potaczenie Wewnatrz Delty

Nie

Bypass

Wewnetrzny Bypass

PKR10053.02 — 04/2024
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Major characteristics

Dane Srodowiskowe

UWAGA: Softstart jest przeznaczony do uzytku w kontrolowanym

Srodowisku wewnetrznym.

Stopien ochrony P20
zgodnie z IEC 60529
Klasa izolacji Klasa ll

zgodnie z IEC 61439-1

Odpornos¢ na wibracje

zgodnie z IEC 60068—2-6

* 3 mm od szczytu do szczytu przy 2 do 9 Hz

* 10 m/s? (1g) at 9 to 200 Hz

Shock resistance
zgodnie z IEC 60068-2—-27

100 m/s? (10 g) podczas 11 ms

Maksymalny stopien zanieczyszczenia
otoczenia
zgodnie z IEC 60664-1

Poziom 2

Maksymalna wilgotnos¢ wzgledna
zgodnie z IEC 60068-2-3

5...95% bez kondensac;ji lub
kapigcej wody

Temperatura otoczenia wokot
urzadzenia

-10...40 °C (14...104 °F):

Brak obnizania wartosci znamionowych

do 60 °C (do 140 °F):
Obnizenie pradu le o:

* 1,5% na kazdy dodatkowy °C (1,8 °F) dla
ATS130N2D38LT...ATS130N2D73LT

* 2% na kazdy dodatkowy °C (1,8 °F) dla
ATS130N2D80LT...ATS130N2C11LT

Maksymalna robocza wysokos¢
nad poziomem morza

+0...1000 m (0...3300 stop):

Brak obnizania wartosci znamionowych

+1000...4000 m (3300...13100 stop):

Zmniejszenie natezenia pragdu le 0 1%
na kazde kolejne 100 m (328 stop)

Kategoria przepiecia zrédta
zasilania wymagana w
zaleznosci od wysokosci nad
poziomem morza

zgodnie z IEC60947-1

Uktad uziemienia systemu:

UWAGA: Kategoria przepiecia zrédta
zasilania moze zosta¢ zmniejszona poprzez
zastosowanie odpowiedniego systemu,
takiego jak transformator izolacyjny.

TTlub TN:
ovc i

IT lub Corner-Grounded:
* OVC Il : Do 2000 m (6600 stop)

+ OVC II: Od 2000 m do 4000 m
(6600 stop do 13100 stop)

PKR10053.02 — 04/2024



Wagi i wymiary

Wagi i wymiary

Pliki CAD Altivar Soft Starter ATS130 mozna pobraé ze strony www.se.com.

Wagi
Numer Katalogowy Softstartu Waga
ATS130N2D38LT...ATS130N2D73LT 1,3 kg
ATS130N2D80OLT 2,3 kg
oraz ATS130N2C11LT
Wymiary: Softstart
ATS130N2D38LT...ATS130N2D73LT ATS130N2D8OLT oraz ATS130N2C11LT

165 (6.5)

162 (6.38)
180 (7.09)
176 (6.93)

165 (6.5)
162 (6.38)

63 (2.48,
(0.31) | 161 (6.34)

|o

167 (6.57)

179 (7.05)
166 (6.53)
222 (8.74)
197 (7.76)
209 (8.23)

27.5(1.08) 16 (0.63)

' 55 (2.2) 40,5 (1.59)
mm (in.) mm (in) 81(3.19)

PKR10053.02 — 04/2024
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Wagi i wymiary

Wymiary: Softstart

ATS130N2D38LT...ATS130N2D65LT ATS130N2D8OLT oraz ATS130N2C11LT
mm (in) 177 (6.97) mm (in) L 81(3.19) . 185 (7.3)
161 (6.34) e (063 _

291 (11.06)
333 (13.11)

L

55(2.2)
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Wiasciwosci elektryczne
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Wiasciwosci elektryczne

Sekcja zasilania

Informacje o tym Rozdziale

Zasilanie Silnika (50 Hz) w kW

Niniejszy rozdziat zawiera dane elektryczne dotyczace zasilania silnika dla
instalacji 3-fazowej z tolerancjg napiecia (-15...+10%) dla potgczenia ATS130
w linii.

Moc Znamionowa w kW Znamionowy
Numer Prad
Hatalogowy 230Vac | 400Vac | 440 Vac R?g‘(’x)zy
ATS130N2D38LT 11 18.5 22 38
ATS130N2D45LT 11 22 22 45
ATS130N2D65LT 18.5 30 37 65
ATS130N2D73LT 22 37 45 73
ATS130N2D8OLT 22 45 45 80
ATS130N2C11LT 30 55 55 105
UWAGA:

Wartosci znamionowe bezpiecznikow i wytgcznikdbw mozna znalez¢ w
informacjach podanych w katalogu lub w rozdziale Wartosci znamionowe
pragdu zwarciowego IEC (SCCR) i ochrona obwodu odgatezionego, strona

36 aby uzyska¢ informacje na temat zgodnosci z normg IEC.

Aby uzyskac¢ informacje na temat temperatury, patrz Rozpraszanie mocy i
chtodzenie, strona 20.

Zasilanie Silnika (60 Hz) w KM

Moc Znamionowa w HP Znamionowy
Numer Prad
Katalogowy 200 208 Vac 230 460 Roboczy
Softstartu Vac Vac Vac le (A)
ATS130N2D38LT 10 10 10 25 38
ATS130N2D45LT 10 10 15 30 45
ATS130N2D65LT 20 20 20 40 65
ATS130N2D73LT 20 20 25 50 73
ATS130N2D8OLT 25 25 30 60 80
ATS130N2C11LT 30 30 40 75 105
UWAGA:

» Informacje na temat wartosci znamionowych bezpiecznikow i
wytgcznikdw mozna znalez¢ w rozdziale \Wartosci znamionowe pradu
zwarciowego UL (SCCR) i ochrona obwodu odgatezionego, strona 39 w
celu uzyskania zgodnosci z normami UL/ CSA.

* Aby uzyskac informacje na temat temperatury, patrz Rozpraszanie mocy i
chtodzenie, strona 20.

18
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Wiasciwosci elektryczne

Sekcja sterowania

Ten rozdziat zawiera dane elektryczne sekcji sterowania:

:;i?;iﬁkator Opis TwygNVy Wiasciwosci elektryczne
DQ1 Wyijscie cyfrowe 1 Wyijscie | 1 wyjscie typu otwarty kolektor
ﬁ@ ‘ DQ1 Tranzystor jest catkowicie Wyijscie zasilania +24 Vdc
N nasycony po zakonczeniu + 10% (maks. 30 V
|‘!|y.| BOOST rampy. o ( )
=3 Maks. prad wyjsciowy 200 mA
'k;y pad z zewnetrznym zrodtem
OOl o= [BooST | Weiscie oyfrowe Wejscie | Zasilanie +24 Vdc (maks. 30V)
(5} DI Uiyj Boost, aby pokonaé stan1: U>13V-1>05mA
I'gly wszelkie tarcia mechaniczne ' ’
{-ﬁ ov przy starcie. stan0: U<5V-1<0,2mA 10
Y u
(oY =\ pay - -
R1C a0 Un_f kQ impedancja
@@ ‘ R1A Czas Boost: 200ms
— S “a‘)\QC\
e
ocrgone 1o ] >
200ms
P24 Zasilanie Wejscie | Zasilanie +24 Vdc £ 10%
Maksymalny prad: 1.5 A
DI2 Wejscie cyfrowe 2 Wejscie | Zasilanie +24 Vdc (max 30V)
Aby zarzadzaé poleceniem RUN stan1: U>13V-1>0,5mA
DI Wejscie cyfrowe 1 stan0: U<5V-1<0,2mA
Aby zarzgdzac poleceniem STOP 10 kQ impedancja
ov Wspdlne Wejscie | 0 V
R1C — Przekaznikowe NO R1 Wyjscie | Maksymalna zdolno$c¢
R1A przetgczania przy obcigzeniu
UWAGA: Przekaznik stanu rezystancyjnym wynosi
pracy softstartu 400 000 cykli:
* 1A/250Vac
* 1A/30Vdc
Minimalna zdolnos¢
przetgczania przy obcigzeniu
rezystancyjnym przy:
*2.5mA/ 24Vdc
Maksymalna zdolnos¢
przetgczania przy obcigzeniu
indukcyjnym wynosi 100 000
cykli:
* 1A/250Vac (przy cos ¢= 0.4)
* 1A/30Vdc (przy cos ¢ = 0.4)

Uwaga: Wejscia cyfrowe zgodne ze sterownikiem PLC poziomu 1, EN/IEC
61131-2.

Uwaga: Informacje na temat schematéw aplikacji i chronograféw (BOOST
itp.) mozna znalez¢ na stronie Schematy aplikacji, strona 29.

PKR10053.02 — 04/2024
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Rozpraszanie mocy i chfodzenie

Rozpraszanie mocy i chtodzenie

UWAGA: Ponizsze dane podano bez opcjonalnego wentylatora VW3G941305.

Moc
rozpraszana Minimalne nate?enie
przez cze$é Moc rozpraszana przeptywu powietrza
sterujaca hiedzrs (Al wymagane podczas
Numer w Stanie zasilajaca korzystania z szafy
Katalogowy Gotowosci
SRHEGL Przy Obciazeniu
o
(W) Znamionowym 3] (:‘;,3;) L m?/godz. ft>/min
(W)
ATS130N2D38LT <3 7 220 9 53
ATS130N2D45LT <3 9 264 9 5.3
ATS130N2D65LT <3 16 397 9 5.3
ATS130N2D73LT <3 20 454 9 5.3
ATS130N2D8OLT <3 16 512 9 53
ATS130N2C11LT <3 27 703 9 53

)

Wy,

ATS130

Nalezy przestrzegaé minimalnych odstepdw, aby
powietrze chtodzace mogto krgzy¢ od dotu do goéry
softstartu. Patrz rozdziat Warunki montazu, strona 22..

Nie nalezy instalowa¢ softstartu nad elementami
grzewczymi.

20
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Warunki montazu i mozliwos$ci uruchomienia

Warunki montazu i mozliwosci uruchomienia

Co zawiera Ten Rozdziat

WarUNKi MONTAZU .....oeeiiiie et e et e et e e e e e e e e e e eaeaeanns 22
MOZIIWOSCI UUChOMIEBNIA ... et ena s 24
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Warunki montazu i mozliwos$ci uruchomienia

Warunki montazu

Wprowadzenie

AZAGROZENIE

ZAGROZENIE POZAREM LUB PORAZENIEM PRADEM

Produkt typu otwartego nie zapewnia kompleksowej ochrony przeciwpozarowej
i ochrony przed bezposrednim kontaktem z niebezpiecznymi czesciami pod napieciem.

* Produkt nalezy zainstalowa¢ w dodatkowej obudowie zapewniajgcej odpowiednig
ochroneg przed rozprzestrzenianiem sie ognia i porazeniem pragdem elektrycznym.

Niezastosowanie si¢ do tych instrukcji spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia.

AZAGROZENIE

RYZYKO POZARU

Urzgdzenie nadaje sie do montazu wytgcznie na niepalnych powierzchniach.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje smieré¢ lub powazne obrazenia.

Dostepne sg trzy mozliwosci montazu:
* Pojedynczy
+ Obok siebie
* Pojedynczy z wytgcznikiem silnikowym na gérze

Mozliwosci montazu

ATS130 Pojedynczy:

in > 50
(1.9)
o YV =
6 0.0
M — Numer Katalogowy (a)
= ® Softstartu
g ATS130N2D38LT... 15 mm (0,59 in.)
>3 >a ATS130N2D73LT
= " = > ATS130N2D8OLT 20 mm (0,79 in.)
oraz ATS130N2C11LT
[==]
= 50
(1.9)
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Warunki montazu i mozliwos$ci uruchomienia

ATS130 Obok siebie:
mm A
in =50
(1.9)
o oo ' oo o
Lﬁ. 2%2”0 m%‘fi’. 2% Numer Katalogowy Softstartu (a)
E S 8
N N N ATS130N2D38LT... 15 mm (0,59
@ © ® ATS130N2D73LT in.)
>a za
e ~— | | ATS130N2D8OLT 20 mm (0,79
B oraz ATS130N2C11LT in.)
oo o Je=o o
1=l =l
250
(1.9)
Softstart ATS130 (ATS130 + wytacznik TeSys Deca):
mm
“in > 90
(1.9)
———
© 0 ©
Numer Katalogowy (a)
Softstartu
> ATS130N2D38LT... 15 mm (0,59 in.)
. za . Za | | ATS130N2D65LT
ATS130N2D8OLT 20 mm (0,79 in.)
oraz ATS130N2C11LT

PKR10053.02 — 04/2024

23




Warunki montazu i mozliwos$ci uruchomienia

Mozliwosci uruchomienia

Wprowadzenie

Wydajnos¢ uruchomienia zalezy od warunkéw instalacji, aby zapewni¢
prawidtowe chtodzenie produktu, a tym samym ciggto$¢ dziatania.

Z punktu widzenia aplikacji, przecigzenie jest definiowane w zaleznosci od pracy
silnika S1 (praca ciggta) lub S4 (praca przerywana) za pomocg nastepujgcych
atrybutéw:

+  Wspdtczynnik serwisowy
+  Wartos¢ pradu przetezeniowego
+ Czas trwania pradu przetezeniowego

Altivar Soft Starter ATS130 ma nastepujgce mozliwosci
przecigzeniowe dla montazu pojedynczego (pionowo z odstepami)
przy normalnym obcigzeniu:

Przecigzenie (uruchomienie) Cykl ustugi

Typ ustugi

Prad przetezeniowy | Czas trwania | Liczba startéow/h | Cykl pracy

S1
Praca ciggta po

(praca ciggta) uruchomieniu

3xle 5s
S4 Zgodnie z
(praca pradem 70%
przerywana) Znamionowym

Warunki srodowiskowe i kategoria uzytkowania

* Temperatura otoczenia:

o

o

o

o

Temperatura otoczenia bez obnizania wartosci znamionowych: od -10°C (14°F) do

40°C (104°F).

Jesli temperatura otoczenia przekracza 40°C (104°F) do 60°C (140°F), wartos¢ le
nalezy zmniejszy¢ o:

1,5% na °C dla ATS130N2D38LT...ATS130N2D73LT.
2% na °C dla ATS130N2D80LT i ATS130N2C11LT.

Nastepnie sprawdz, czy prad silnika w stanie ustalonym nie przekracza le.
*  Wysokos¢ nad poziomem morza:

Jesli wysokos¢ nad poziomem morza przekracza 1000 m (3280 stép) do 4000 m
(13120 stop), wartosc le nalezy zmniejszy¢ o0 1% na kazde 100 m (328 stoép).

Nastepnie sprawdz, czy prad silnika w stanie ustalonym nie przekroczy obliczonej

wartosci.

+ - Kategoria uzytkowania to AC-53a zdefiniowana przez norme IEC/EN 60947-4-2:
105: AC-53a 3-5 :70-10

I

A 4

A 4

Liczba startéw/h = 10

Cykl pracy = 70%

Czas uruchomienia = 5s

Prad poczatkowy (pomnozony przez

le)=3

Kategoria uzytkowania

Znamionowy prad roboczy (le) w A

24
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Warunki montazu i mozliwos$ci uruchomienia

Okreslenie maksymalnych mozliwosci uruchomienia na godzine

Ponizsze tabele przedstawiajg dane bez opcjonalnego wentylatora w
celu okreslenia maksymalnych mozliwosci uruchomienia na godzine:

ATS130 Montaz pojedynczy:

Znamionowy Prad Cykl pracy
Numer prad iani
ruchomienia %
Katalogowy roboczy le . ent (%)
Softstartu (% zle)

(A)
ATS130N2D38LT 38
ATS130N2D45LT 45
ATS130N2D65LT 65

300% 70%
ATS130N2D73LT 73
ATS130N2D8OLT 80
ATS130N2C11LT 105
Czas Liczba
Numer trwania | uruchomien Il?vl:!eks' . Indeks
Katalogowy uruchomienia (na om;Zéw%sczh mozllquc!
Softstartu (s) godzine) P yjnych uruchomienia

ATS130N2D38LT 50 112 30
ATS130N2D45LT 35 104 30
ATS130N2D65LT 5 13 92 26
ATS130N2D73LT 10 90 26
ATS130N2D8OLT 25 99 45
ATS130N2C11LT 10 90 37
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Warunki montazu i mozliwosci uruchomienia

ATS130 montaz obok siebie:

Znamiogowy Prad Cykl pracy
Ka:lalfcr)r;ec:wy rob[:)r(?zy le s T (%)
Softstartu (A) (% zle)
ATS130N2D38LT 38
ATS130N2D45LT 45
ATS130N2D65LT 65
300% 70%
ATS130N2D73LT 73
ATS130N2D80LT 80
ATS130N2C11LT 105
Czas_ Liczba_ ) Indeks Indeks
Softstartu () g operacyjnych| uruchomienia
ATS130N2D38LT 32 103 24
ATS130N2D45LT 24 98 25
ATS130N2D65LT 10 90 23
ATS130N2D73LT ° 7 88 22
ATS130N2D80LT 15 93 35
ATS130N2C11LT 6 88 29
ATS130 Soft Motor Starter (ATS130 + wytacznik TeSys Deca):
Znamionowy Prad Cykl pracy
Ka:lal:crz:)et:wy rob%r(?zdy le P (%)
Softstartu (A) (% zle)
ATS130N2D38LT 38 70%
ATS130N2D45LT 45 70%
ATS130N2D65LT 65 300% 70%
ATS130N2D8OLT 80 50%
ATS130N2C11LT 105 70%
Czas Liczba
Ka:lal::)ngec:wy uru;‘v::::nia uruc(l:;mieﬁ m:);ﬁ\?vl;:séci mc:ri'ﬁ\?vlz.séci.
Softstartu (s) e operacyjnych| uruchomienia
ATS130N2D38LT 50 112 30
ATS130N2D45LT 35 104 30
ATS130N2D65LT 5 7 88 19
ATS130N2D80LT 25 88 45
ATS130N2C11LT 10 90 37

26

PKR10053.02 — 04/2024




Warunki montazu i mozliwos$ci uruchomienia

Zwieksz wydajnos¢ za pomoca opcjonalnego wentylatora

Opcjonalny wnetylator mozna wykorzysta¢ do podwojenia liczby uruchomien.

Sprawdzanie, czy cykl jest odpowiedni

Prad silnika

*

Istart

Ipracy

Czas

TSEiI’t

| AN

ATA
) AN

Tpracy

Teyklu
Konieczne jest sprawdzenie, czy ATS130 spetnia wymagania maszyny dotyczace

mozliwosci uruchomienia, mozliwosci pracy w petnym cyklu, a takze warunkéw
srodowiskowych, takich jak temperatura otoczenia i wysokos¢ nad poziomem morza:

Obliczanie wymagan uruchomieniowych maszyny

UWAGA: Jesli prad uruchomienia, czas uruchomienia lub liczba uruchomien na
godzine wymagana przez aplikacje przekracza wartosci podane w Tabelach doboru,
strona 25, nalezy sprawdzi¢ mozliwosci uruchomienia, obliczajagc wymagania
uruchomienia maszyn w nastepujgcy sposob:

1. Obliczanie wymagan uruchomieniowych maszyny:

(Istart)? X Tstart X (Nbstarts/h)
3600

Wymagania dotyczgce uruchomienia maszyny ;\/

Z Istart w amperach (A); Tstart w sekundach (s); Nbstarts/h - liczba uruchomien/godz

2. Poréwnaj obliczone wymagania uruchomienia z wartoscig zdolnosci
uruchomienia ATS130 i tabelg odpowiadajgcg warunkom montazu.

 Wymagania dotyczgce uruchomienia maszyny < mozliwosci rozruchowe
ATS130: zweryfikuj mozliwosci operacyjne w petnym cyklu.
 Wymagania dotyczgce uruchomienia maszyny > mozliwosci uruchomienia
ATS130:
o Zainstaluj opcjonalny wentylator chtodzacy na ATS130, aby pomnozy¢
jego zdolnos¢ uruchomienia przez 2.
o Poréwnaj wymagania dotyczgce uruchomienia z mozliwosciami
uruchomienia ATS130 z wentylatorem.

Uwaga : Mozliwosci dziatania ATS130 powinny by¢ ograniczone w zaleznosci od
wysokosci nad poziomem morza (jesli > 1000 m (3280 stop)) i temperatury
otoczenia (jesli > 40°C (104°F)).)).

Przyktad obliczenia:

Wymagania aplikaciji:
» Silnik 30kW 400V ATS130N2D65LT montaz pojedynczy z przeswitem
« Istart = 192A ; Tstart = 15s ; Nbstarts/h = 4

. . 1922 x 15 x 4
Wymagania dotyczgce uruchomienia maszyny = T =248

Wynik:

(Wymagania uruchomienia = 24,8) < (mozliwosci uruchomienia ATS130 = 26)
=> OK
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Warunki montazu i mozliwosci uruchomienia

Weryfikacja mozliwosci dziatania w petnym cyklu

((Istart)2 X Tstart X (Nbstans/h)) + ((Irun)2 X Trun X (Nbstarts/h))

Wymagany cykl aplikacji=

0.6xle

Z Istart i Irun w amperach (A); Tstart i Trun w sekundach (s); Nbstarts/h.

Sprawdz, czy wymagania dotyczgce cyklu aplikacji sg nizsze niz mozliwosci
pracy ATS130 zgodnie z warunkami montazu (patrz warunki montazu Okreslenie
maksymalnych mozliwosci uruchomienia na godzine, strona 25).

Uwaga: Mozliwosci dziatania ATS130 powinny by¢ ograniczone w zaleznosci od
wysokosci nad poziomem morza (jesli > 1000 m (3280 stop)) i temperatury
otoczenia (jesli > 40°C (104°F)).

Przyklad obliczenia:

Wymagania aplikaciji:
» - Silnik 30kW 400V ATS130N2D65LT montaz pojedynczy z przeswitem
+ lIstart = 192A ; Tstart = 15s ; Irun = 60A ; Trun = 600s ; Nbstarts/h = 4

\/(1922x 15 x 4) + (60 x 600 x 4)

Wymagany cykl aplikacji = 0.6 x 65

=84.5

Wynik:

(Wymagania dotyczgce cyklu aplikacji = 84,5) < (mozliwoSci operacyjne
ATS130 =92) => OK
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Schematy aplikacji

Schematy aplikacji

AZAGROZENIE

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM LUB LUKIEM ELEKTRYCZNYM

Ten produkt jest sterowany 2-fazowo. Wyjscie T2 jest zawsze podtgczone do
zasilania sieciowego, niezaleznie od stanu softstartu.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy instalacji nalezy odtgczy¢ cate
zasilanie, w tym zewnetrzne zasilanie sterowania, ktére moze by¢ obecne.

Niezastosowanie si¢ do tych instrukcji spowoduje smier¢ lub powazne obrazenia.

Koordynacja typu 1 - termiczny wytacznik magnetyczny jako urzadzenie
zabezpieczajgce przed zwarciem, potaczenie w linii, bez funkciji
dotadowania, wolnego kota lub kontrolowanego zatrzymania, 2-
przewodowe lub 3-przewodowe

A OSTRZEZENIE

NIEOCZEKIWANY BEZPOSREDNI START ONLINE

» Zawsze wigczaj zasilanie sterowania 24 V DC przed podigczeniem
zasilania do sekgji zasilania softstartu, zamykajgc wytgcznik sieciowy (1).

* Nigdy nie zamykaj wytgcznika sieciowego, aby wiaczy¢ zasilanie sekcji
zasilania softstartu, jesli wykryto btad i jest on aktywny.

» Natychmiast zweryfikuj przyczyne wykrytego btedu.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowaé $mier¢,
powazne obrazenia lub uszkodzenie sprzetu.

(1) W przypadku referencji wykorzystujgcych wytgcznik GV4 mozna dodac
opcje GV4AS027, aby zapobiec zamknieciu wytgcznika, jesli nie ma 24 Vdc.
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Schematy aplikacji
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ATS130N2...
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NT2
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UWAGA: Ustaw potencjometr @ Zatrzymaj cz

DI2 | Sterowanie
3-przewodowe

Oznaczenie Komponent

Q1 Wytgcznik

-Q1 Styk pomocniczy wytacznika Q1
F1 Bezpiecznik

S3 Przycisk NO

S4 Przycisk NC

S5 Przetgcznik 2-pozycyjny, styk NO
Wykresy funkcji

Sterowanie 2-przewodowe z hamowaniem

- - - — 4

12

S5/ \
2
I

I
I
-~ —— -
Sterowanie
2-przewodowe

as (s) na 0, aby uzyska¢ wolny wybieg.

Opis

Termiczno-magnetyczny wytgcznik silnikowy

Styk pomocniczy NO

Zabezpieczenie przed zwarciem
zasilania sterowania 24 Vdc

Polecenie RUN

Polecenie STOP i wolny wybieg
lub kontrolowane zatrzymanie

Polecenie RUN/STOP dla sterowania 2-
przewodowego

Napiecie Zasilania
Sterowania

Napigcie Zasilania

Zielona LED

Wejécie logiczne DI2

Zé6tta LED

Napiecie Silnika

Sterowanie 3-przewodowe z hamowaniem

Napigcie Zasilania
Sterowania

Napigcie Zasilania

Zielona LED

Wejscie logiczne DI1
Wejscie logiczne DI2

Zétta LED

~V

Napiecie Silnika

-~V
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Schematy aplikacji

Bezpieczniki koordynacyjne typu 1 jako urzagdzenie zabezpieczajace przed
zwarciem, ze stycznikiem i przekaznikiem przeciagzeniowym silnika,
potaczenie w linii, z funkcja dotadowania, wolnym wybiegiem lub
kontrolowanym zatrzymaniem, sterowanie 3-przewodowe
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ATS130N2...
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R1C R1A DI2 R1A
T R1C
A1
KM1 dé
14 A2
(KM1) (-KM1)

A1

UWAGA: Ustaw potencjometr @ Zatrzymaj czas (s) na 0, aby uzyska¢ wolny wybieg.

Oznaczenie Komponent Opis
F1 Bezpieczniki Urzadzenie zabezpieczajgce przed
zwarciem w sieci zasilajgcej
KM1 Stycznik Stycznik liniowy
-KM1 Styk pomocniczy stycznika Styk pomocniczy stycznika w czesci
sterujgcej
f1 Przekaznik przecigzeniowy silnika Zabezpieczenie termiczne silnika

Styk pomocniczy przekaznika
przecigzeniowego silnika F1 podfgczony
do obwodu sterowania

F2 Bezpiecznik Zabezpieczenie przed zwarciem
zasilania sterowania 24 Vdc

-f1 Styk pomocniczy przekaznika przecigzeniowego silnika

F3 Bezpieczniki Zabezpieczenie przed zwarciem

zasilania sterowania
S2 Przycisk ze stykiem NO Polecenie RUN dla polecenia BOOST
S3 Przycisk ze stykiem NO Polecenie RUN dla sterowania 3-przewodowego
S4 Przycisk ze stykiem NC Polecenie STOP dla sterowania 3-przewodowego
H1 Swiatto Obecno$é pradu
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Schematy aplikacji

Wykresy funkcji
Sterowanie 3-przewodowe z hamowaniem

Napiecie zasilania sterowaniaJ

Napiecie zasilania

Zielona LED ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

Wejscie logiczne DI2 _|

KM1

Wejscie logiczne DI1J

R1

DQ1

Zébtta LED HHHHHH

Napiecie silnika bez
funkcji Boost

Boost

200ms

Napiecie silnika -
z funkcjg Boost

32

PKR10053.02 — 04/2024



Dane Elektryczne - Urzadzenie Zabezpieczajgce

Dane Elektryczne - Urzagdzenie Zabezpieczajace

Co zawiera Ten Rozdziat
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Dane Elektryczne - Urzadzenie Zabezpieczajgce

Wprowadzenie

Przeglad

AZAGROZENIE

NIEWYSTARCZAJACA OCHRONA PRZED PRZEPIECIAMI MOZE
SPOWODOWAC POZAR LUB WYBUCH

+ Nalezy stosowa¢ odpowiednie zabezpieczenia nadprgdowe.
+ Nalezy uzywacé okreslonych bezpiecznikéw/wytgcznikéw.

* Nie wolno podtgczaé produktu do sieci zasilajgcej, ktérej spodziewany prad
zwarciowy (prad ptyngcy podczas zwarcia) przekracza okreslong
maksymalng dopuszczalng wartosé.

* Przy okreslaniu warto$ci znamionowych bezpiecznikéw sieciowych oraz
przekrojow i dtugosci kabli sieciowych nalezy wzig¢ pod uwage minimalny
wymagany spodziewany prad zwarciowy (Isc). Wiecej informaciji na ten
temat znajduje sie w sekcji Urzgdzenie Zabezpieczajace.

+ - Jesli minimalny wymagany prad zwarciowy (Isc) nie jest dostepny, nalezy
zwiekszy¢ moc transformatora lub zmniejszy¢ dtugos¢ kabli.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje $mieré lub powazne
obrazenia.

Wartosci i produkty zapewniajgce zgodnosé z normg IEC zostaty okreslone w
niniejszej instrukciji.

Wartoéci i produkty dla zgodnosci z UL/CSA sg okreslone w zatgczniku
dostarczonym z produktem.

Informacje Ogélne

» Urzadzenie zabezpieczajgce przed zwarciem (SCPD) dopasowane do
softstartu pomoze chroni¢ instalacje przed softstartem w przypadku zwarcia
wewnatrz softstartu i ztagodzi uszkodzenia softstartu i jego otoczenia.

» SCPD przypisany do softstartu jest obowigzkowy, aby zapewni¢
bezpieczenstwo systemu Power Soft Starter.

Stanowi ona dodatek do zabezpieczenia obwodu odgatezienia, ktére jest
zgodne z lokalnymi przepisami dotyczacymi instalacji elektrycznych.

» SCPD ogranicza uszkodzenia w przypadku wykrycia btedu, takiego jak
wewnetrzne zwarcie softstartu.

» SCPD musi uwzglednia¢ nastepujgce cechy...
> maksymalny spodziewany prad zwarciowy
o minimalny wymagany spodziewany prad zwarciowy (Isc).
Jesli minimalny wymagany prad zwarciowy (Isc) nie jest dostepny, nalezy
zwiekszy¢ moc transformatora lub zmniejszy¢ dtugos¢ kabli.

W innych przypadkach nalezy skontaktowac¢ sie z Centrum Obstugi Klienta
Schneider Electric (CCC) www.se.com/CCC w celu doboru urzgdzenia
zabezpieczajgcego przed zwarciem (SCPD).

Uwaga: Elektroniczny obwdd zabezpieczajgcy przed zwarciem na wyjsciu
zasilania spetnia wymagania normy |IEC 60364-4-41:2005/AMD1 - Klauzula 411.

34
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Dane Elektryczne - Urzadzenie Zabezpieczajgce

Schemat Potaczen

Ten schemat przedstawia przyktad instalacji z obydwoma typami SCPD,
wytgcznikiem i wktadkg bezpiecznikowg dopasowang do softstartu.

% s
[
Q) 1M
(1) Softstart

Typ koordynac;ji

Norma EN/IEC 60947-4-2 rozréznia dwa rézne typy koordynacji, ktére sg
okreslane jako typ koordynaciji 1 i typ koordynaciji 2.

Koordynacja typu 1:

Koordynacja typu 1 wymaga, aby w warunkach zwarcia stycznik lub rozrusznik
nie powodowat zagrozenia dla oséb lub instalacji i moze nie nadawac sie do
dalszej obstugi bez naprawy i wymiany czesci.

Koordynacja typu 2 nie jest dostepna dla ATS130.

UWAGA: Uzycie urzadzenia zabezpieczajgcego przed zwarciem
niezgodnego z zaleceniami producenta moze uniewazni¢ koordynacje.

Aby wybra¢ odpowiednie komponenty koordynacyjne, nalezy zapoznac sie z
katalogiem Schneider Electric.
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Dane Elektryczne - Urzadzenie Zabezpieczajace

Wartosci znamionowe pradu zwarciowego IEC
(SCCR) i ochrona obwodu odgalezionego

Wprowadzenie

Kombinacje w ponizszej tabeli zostaty przetestowane zgodnie z normg
IEC60947-4-2. Te wartosci znamionowe umozliwiajg prawidtowg koordynacje
ochrony przeciwzwarciowej.

AZAGROZENIE

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM, WYBUCHEM LUB POZAREM

Otwarcie urzgdzenia zabezpieczajgcego moze wskazywac, ze prad
zwarciowy zostat przerwany.

+ Czeéci przewodzace prad i inne komponenty kontrolera powinny zostaé
sprawdzone i wymienione, jesli sg uszkodzone.

+ Jesli dojdzie do przepalenia elementu prgdowego przekaznika
przecigzeniowego, nalezy wymieni¢ caty przekaznik przecigzeniowy.

Niezastosowanie si¢ do tych instrukcji spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia.

Z wytacznikiem - podigczony softstart ATS130

Uwaga: W przypadku urzadzen poddawanych wytgcznie standardowemu testowi
zwarciowemu, prad zwarciowy i hapiecie znamionowe powinny by¢ oznaczone jako
,Odpowiednie do uzycia w obwodzie zdolnym do dostarczenia nie wiecej niz __ X__
amperéw symetrycznych, _Y__ woltéw maksymalnych”.

Silnik Minimalna Znamio:owy Obowiazkowe
NUer (Y) objetosé pra Wytacznik (1) akcesoria
katalogowoy obudowy el wytacznika
softstartu 230V 400v | 440V x)
kW kW kW dm3 kA Referencja Referencja
ATS130N2D38LT 11 18,5 18,5 48 25 GV3P40 GVAE11
ATS130N2D45LT 1 22 22 48 25 GV3P50 GVAE11
ATS130N2D65LT 18,5 30 30 48 25 GV3P65 GVAE11
ATS130N2D73LT 22 37 37 48 25 GV3P73 GVAE11
ATS130N2D80LT 22 45 45 63 25 GV4PB115e (2) GV4AE11
ATS130N2C11LT 30 55 55 63 25 GV4PB115e (2) GV4AE11

(1) ustaw prad Irm cwytgcznika (jesli jest dostepny) na co najmniej 5-krotnos¢ le
softstartu.

(2) e zastepuje sie przez B, N lub S.
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Dane Elektryczne - Urzadzenie Zabezpieczajgce

Z wylacznikiem - podigczony softstart ATS130

Uwaga: W przypadku urzgdzen poddawanych wytgcznie standardowemu testowi
zwarciowemu, prad zwarciowy i napiecie znamionowe powinny byé oznaczone jako
,Odpowiednie do uzycia w obwodzie zdolnym do dostarczenia nie wigcej niz__ X___
amperow symetrycznych, Y __ woltdw maksymalnych”.

Silnik i .
.. Znamionowy Wytacznik dla Obowiazkowe
Minimalna prad softstartu -
Numer (Y) objetos¢ zwarciowy v:;t;isz?;:fa
katalogowy obudowy
softstartu 230V 400V 440V ) (1) (2)
kW kW kW dm3 kA Referencja Referencja
GVAE11 lub
ATS130N2D38LT 11 18,5 18,5 48 25 GV3P401 GVAM11
GVAE11 lub
ATS130N2D45LT 1 22 22 48 25 GV3P501 GVAM11
GVAE11 lub
ATS130N2D65LT 18,5 30 30 48 25 GV3P651 GVAM11
ATS130N2D80LT 22 37 - 48 25 GV4PB80e (3) GV4AE11
ATS130N2D8OLT - 45 45 63 25 GV4PB115e (3) GV4AE1
ATS130N2C11LT 30 55 55 63 25 GV4PB115e (3) GV4AE1

(1) bez zacisku zasilania do bezposredniego montazu dla GV3Pee1.

(2) ustaw prad Im wytgcznika (jesli jest dostepny) na co najmniej 5-krotno$¢ le
softstartu.

(3) @ nalezy zastgpic literami B, N lub S.
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Dane Elektryczne - Urzadzenie Zabezpieczajace

Z bezpiecznikami, stycznikiem i przekaznikiem
przecigzeniowym - ATS130 podtaczony liniowo

Uwaga: W przypadku urzadzen poddawanych wytgcznie standardowemu
testowi zwarciowemu, prad zwarciowy i napiecie znamionowe powinny by¢
oznaczone jako ,Odpowiednie do uzycia w obwodzie zdolnym do dostarczenia
nie wiecej niz __X___ amperéw symetrycznych, _Y__ woltéw maksymalnych”.

W przypadku urzadzenh poddawanych testom zwar¢ wysokoomowych,
oznakowanie powinno rowniez zawiera¢ nastepujgce informacje:

* “W przypadku zabezpieczenia bezpiecznikami klasy _ Z

Silnik .
Minimalna Znamionowy
objetosé prad — , :
N (v) je zwarciowy Stycznik liniowy Przekaznik termiczny
katalogowy obudowy
o 230V | 400V | 440V )

kW kW kW dm3 kA Referencja Referencja

ATS130N2D38LT 1 18,5 18,5 48 50 LC1D40Aee LRD340

ATS130N2D45LT 11 22 22 48 50 LC1D50Aee LRD350

ATS130N2D65LT 18,5 30 30 48 50 LC1D65Ae e LRD365

ATS130N2D73LT 22 37 37 48 50 LC1D80Aee LRD380

ATS130N2D8OLT 22 45 45 48 50 LC1D95e e LRD3365

ATS130N2C11LT 30 55 55 48 50 LC1D115e@ LRD4367

Charakterystyka bezpiecznikéw
Uchwyt bezpiecznika
kath;‘;]?)r\Ary Klasa bez strickera (wxl)
softstartu Referencja (2 Referencja Rozmiar

ATS130N2D38LT GS1JD3 aM DF2FA40 22x58
ATS130N2D45LT GS1JD3 aM DF2FA50 22x58
ATS130N2D65LT GS1JD3 aM DF2FA63 22x58
ATS130N2D73LT GS1JD3 aM DF2FA80 22x58
ATS130N2D8OLT GS1JD3 aM DF2FA80 22x58
ATS130N2C11LT GS1KD3 aM DF2FA125 22x58
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Dane Elektryczne - Urzadzenie Zabezpieczajgce

Wartosci znamionowe pradu zwarciowego UL
(SCCR) i ochrona obwodu odgalezionego

Wprowadzenie

Kombinacje w ponizszej tabeli zostaty przetestowane zgodnie z UL60947-4-2.
Te wartosci znamionowe umozliwiajg wtasciwg koordynacje zabezpieczen
przeciwzwarciowych.

AZAGROZENIE

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM, WYBUCHEM LUB POZAREM

Otwarcie urzgdzenia zabezpieczajgcego moze wskazywac, ze prad
zwarciowy zostat przerwany.

» Czesci przewodzace prad i inne komponenty kontrolera powinny zostaé
sprawdzone i wymienione, jesli sg uszkodzone.

» Jesli dojdzie do przepalenia elementu prgdowego przekaznika
przecigzeniowego, nalezy wymienic caly przekaznik przecigzeniowy.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje $mieré¢ lub powazne obrazenia.

Z wylacznikiem - podigczony softstart ATS130

Uwaga: W przypadku urzgdzen poddawanych wytgcznie standardowemu
testowi zwarciowemu, prad zwarciowy i napiecie znamionowe powinny byé
oznaczone jako ,,Odpowiednie do uzycia w obwodzie zdolnym do dostarczenia
nie wiecej niz __X__ amperdéw symetrycznych, _Y__ woltéw maksymalnych”.

Silnik Znamiono .
” pryieral RS IO B i
katalogowy obudowy ZWarciowy, wytacznika
softstartu 208 Vac | 230 Vac | 460 Vac x)
HP HP HP in3 kA Referencja Referencja
ATS130N2D38LT 10 10 25 2929 25 GV3P40 GVAE11
ATS130N2D45LT 10 15 30 2929 25 GV3P50 GVAE11
ATS130N2D65LT 20 20 40 2929 25 GV3P65 GVAE11
ATS130N2D73LT 20 25 50 2929 25 GV4PB80e (1) GVAE11
ATS130N2D80OLT 25 30 60 3840 25 GV4PB115e (1) GV4AE11
ATS130N2C11LT 30 40 75 3840 25 GV4PB115e (1) GV4AE11

(1) e nalezy zastgpi¢ przez B, N lub S
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Dane Elektryczne - Urzadzenie Zabezpieczajace

Z wytacznikiem - podigczony softstart ATS130

Uwaga: W przypadku urzadzen poddawanych wytgcznie standardowemu
testowi zwarciowemu, prad zwarciowy i napiecie znamionowe powinny by¢
oznaczone jako ,Odpowiednie do uzycia w obwodzie zdolnym do dostarczenia
nie wiecej niz __X___ amperéw symetrycznych, _Y__ woltéw maksymalnych”.

Silnik . Znamionowy X
Minimalna prad Wytacznik dla Obowigzkowe
Numer (Y) objetos¢ zwarciowy softstartu (1) akcesoria
obudowy wylacznika
katalogowy 208 Vac | 230 Vac | 460 Vac (o
HP HP HP in3 kA Referencja Referencja
GVAE11 lub
ATS130N2D38LT 10 10 25 2929 25 GV3P401 (2) GVAM11
GVAE11 lub
ATS130N2D45LT 10 15 30 2929 25 GV3P501 (2) GVAM11
GVAE11 lub
ATS130N2D65LT 20 20 40 2929 25 GV3P651 (2) GVAM11
ATS130N2D80OLT 20 25 50 2929 25 GV4PB80e (3) GV4AE11
ATS130N2D8OLT 25 30 60 3840 25 GV4PB80e (3) GV4AE11
ATS130N2C11LT 30 40 75 3840 25 GV4PB115e (3) GV4AE11

(1) bez zacisku zasilania do bezposredniego montazu dla GV3Pee1

(2) Duza pokrywa dystansowa GV3G66 obowigzkowa w przypadku potgczenia z
ATS130 (rozrusznik silnikowy typu F), dostarczana oddzielnie od produktéw
GV3P, dostarczana razem z produktami GV4PB

(3) @ nalezy zastgpi¢ przez B, N lub S

Z bezpiecznikami, stycznikiem i przekaznikiem
przecigzeniowym - ATS130 podtaczony liniowo

Uwaga: W przypadku urzadzen poddawanych wytgcznie standardowemu
testowi zwarciowemu, prgd zwarciowy i napiecie znamionowe powinny byc¢
oznaczone jako ,Odpowiednie do uzycia w obwodzie zdolnym do dostarczenia
nie wiecej niz __X__ amperdw symetrycznych, __Y__ woltéw maksymalnych”.

W przypadku urzgdzen poddawanych testom zwarciowym o wysokiej
awaryjnosci, oznaczenie powinno rowniez zawiera¢ nastepujgce informacije:

+ ,Przy zabezpieczeniu bezpiecznikami klasy _ Z

Silnik . Znamionowy . .
Minimalna d Bezpiecznik .
(Y) L pra iR Stycznik Przekaznik
objetos¢ zwarciowy liniowy przeciazeniowy|
Numer
katalogowy 208 Vac | 230 Vac | 460 Vac X)
softstartu
Klasa
HP HP HP in3 kA @ Rate (A) | Referencja | Referencja

ATS130N2D38LT 10 10 25 2929 65 J 60 LC1D40Aee LRD340
ATS130N2D45LT 10 15 30 2929 65 J 90 LC1D50Aee LRD350
ATS130N2D65LT 20 20 40 2929 65 J 110 LC1D80ee LRD3361
ATS130N2D73LT 20 25 50 2929 65 J 150 LC1D80ee LRD3363
ATS130N2D80OLT 25 30 60 2929 65 J 175 LC1D80ee LRD3363
ATS130N2C11LT 30 40 75 2929 65 J 200 LC1D115ee | LRD4365
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Wiasciwosci przewodow

Wlasciwosci przewodow

AZAGROZENIE

ZAGROZENIE POZAREM LUB PORAZENIEM PRADEM

*  Przekroje przewodoéw i momenty dokrecania muszg byé¢ zgodne ze specyfikacjami
podanymi w niniejszym dokumencie.

* W przypadku korzystania z elastycznych kabli wielozytowych do potgczenh o
napieciu wyzszym niz 25 VAC, nalezy uzy¢ koncowek kablowych typu
pierscieniowego lub tulejek kablowych, w zaleznos$ci od grubosci przewodu i
okreslonej dtugosci odizolowania kabla.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia.

AZAGROZENIE

ZAGROZENIE POZAREM LUB PORAZENIEM PRADEM

Jesli produkt jest uzywany ponizej swojej mocy znamionowej i zdecydujesz sie
zmniejszy¢ przekrdj przewodu w poréwnaniu do okreslonego minimalnego przekroju
przewodu podanego w stanie znamionowym, upewnij sie, ze wybrany przekroj
przewodu jest zgodny z cyklem pracy i obcigzeniem prgdowym aplikacji.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje $mieré¢ lub powazne obrazenia.

Typ przewodoéw

Dane te dotyczg wytgcznie przewoddéw miedzianych.

UWAGA: Nalezy uzywaé wytgcznie kabli z litymi lub sztywnymi zytami.
Nalezy uzywac¢ wytacznie kabli z izolatorem o odpornosci termicznej min.
75°C (167°F).

Kable o standardowej pojemnosci liniowej mogg by¢ uzywane z

softstartami Altivar. Uzycie kabli o mniejszej pojemnosci liniowej moze
zwiekszy¢ dlugos¢ kabla.

UWAGA: Kable sterujgce nalezy zawsze trzymac z dala od kabli
zasilajgcych.
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Wiasciwosci przewodow

Opis Czesci Zasilajacej

Informacje podane w tym rozdziale dotyczg Czesci Zasilajgce;j:
» Podfgczenia do sieci zasilajgcej (1/L1, 3/L2, 5/L3)

Cmeee)

EverLink
(Patented technology

1UL9  3/IL2 5IL3 |

_ATI &2 OIS
arve§ arnalderrs
000

lh=={|
* Potaczenia silnika (2/T1, 4/T2, 6/T3)

2[T1Yy p4/T2 @@I‘T@

= Qﬁ@ﬁ@ -

2T ___4[T2 _ 6[T3

ABojouyoey pejueyed
YUIHOAZ

o0 O
HUJEMH
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Wiasciwosci przewodow

Czes¢ Zasilajgca - zalecany przekrdj przewodu i dlugos¢ odizolowywania

kabla

N przzzﬁ:;ﬁjw Mome_n t odiz?;ilzgv‘;s\;n(l’:ania
katalljg;i::vy warunkach dokrecajacy kabla

BT zrr"f?nTzl?E%Ch N.m (Ib.in.) mm (in.)
ATS130N2D38LT 10 (AWG6) 8 (70)
ATS130N2D45LT 10 (AWGE6) 8 (70) 16+0.5
ATS130N2D65LT 16 (AWGH4) 8 (70) (0.63+0.02)
ATS130N2D73LT 25 (AWG2) 8 (70)
ATS130N2D80LT 25 (AWG2) 9 (80) 20105
ATS130N2C11LT 35 (AWGT) 9 (80) (0.79 £ 0.02)

UWAGA: Podano minimalne dopuszczalne przekroje, jesli produkt jest
uzywany ponizej mocy znamionowej. W takim przypadku nalezy upewnic sie,
ze przekrdj przewodu jest zgodny z cyklem pracy i obcigzeniem prgdowym.

Czes¢ Zasilajgca - Minimalny i maksymalny przekroj przewodu
akceptowany przez bloki zaciskow zasilania

Minimalny przekroj Maksymalny przekroj
Numer mechaniczny mechaniczny
katalogowy przewodu przewodu
softstartu mm? (AWG) mm? (AWG)

ATS130N2D38LT 1x1 (AWG16)
ATS130N2D45LT 1 (AWG16) 2x35
ATS130N2D65LT 1 (AWG16) (AWG2)
ATS130N2D73LT 1 (AWG16)
ATS130N2D8OLT 2 (AWG14) 2x70
ATS130N2C11LT 2 (AWG14) (AWG2/0)

UWAGA: Charakterystyki mechaniczne dotyczg wytgcznie zaciskow zasilania i

nie uwzgledniajg wyposazenia okablowania (zacisk kablowy, dtawik
kablowy,...), ktére sg zaprojektowane dla warunkéw znamionowych.

UWAGA: Podano minimalne dopuszczalne przekroje, jesli produkt jest
uzywany ponizej mocy znamionowej. W takim przypadku nalezy upewnic sie,
ze przekroj przewodu jest zgodny z cyklem pracy i obcigzeniem prgdowym.
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Wiasciwosci przewodow

Opis Czesci Sterujgcej

Informacje podane w tym rozdziale dotyczg Czesci Sterujgce;j:

DQ1, BOOST, P24, DI2, DI1, 0V, R1C, R1A

FL )
2[T9 @4/‘17’2 @@/T@

O O O
==

Zaciski sterujgce sg instalowane za pomocg jednokierunkowych ztgczy
wtykowych. Zaciski sg zatwierdzone dla przewoddw linkowych i litych. Jesli to
mozliwe, nalezy uzywac koncéwek przewodow (tulejek).

Zaciski sg sprezynowe, nie jest wymagany moment dokrecajgcy.

Czes¢ sterujaca - zalecany przekroj przewodu i diugos¢
odizolowywania kabla

Wartosci te sg podane dla pojedynczego przewodu na zacisk. W razie
potrzeby nalezy uzy¢ bocznika, aby utworzy¢ mostek miedzy zaciskami.

II\:Ii|’1_imaIny g Inny minimalny Maksymalna Diugos¢
przekroj przewodu przekroj rzepustowosé | ©odizolowywania
wyjsciowego przewodu P o}: czenia kabla
przekaznika pofa
mm? (AWG) mm? (AWG) mm? (AWG) mm (in.)
0.75 (18) 0.5 (20) 2.5(13) 10+£0.5(0.39
0.02)
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Magazynowanie i Wysytka

- -40...70° C
Transport
Temperatura (-13...158 °F)
otoczenia
-25..70° C
Magazynowanie (-13...158 °F)
Wilgotnos¢ Transport 5...95% bez
wzgledna — |EC 60068-2-3 kondensacji lub
Magazynowanie kapigcej wody
Odpornosé Transport « 3 mm szczyt do szczytu
na wibracje przy 2do 9 Hz
! | IEC 60068-2-6 .
Magazynowanie * 10 m/s? (1g) przy 9 do
200 Hz
Odpornosé Transport 100 m/s? (10 g) przez 11

na wstrzasy

Magazynowanie

IEC 60068-2—-27

ms
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Arkusz Danych i Dokumentacja Online

Wiecej informacji zwigzanych z transportem i przechowywaniem mozna
znalez¢ w arkuszu danych na stronie www.se.com lub za posrednictwem kodu
QR produktu i przechodzgc do Wtasciwosci.

Dostep do Arkusza Danych i Dokumentacji Online

Zeskanuj kod QR znajdujacy sie z przodu softstartu, aby uzyska¢ arkusz
danych produktu (patrz Charakterystyka) i dokumentacje online.

- ¢
q = q -

|
|
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https://www.se.com/ww/en/

Instalacja produktu

Co zawiera Ta Czes¢

Przed rozpoczeciem instalacji .........ccccccceiiiiiiii 48
1/ | €= 2SO 49
INStrukcje OKablOWANIA ..........coiiiiiiii e 63
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Przed rozpoczeciem instalacji

Przed rozpoczeciem instalacji

Co zawiera Ten Rozdziat

INSPEKCA PrOAUKLU ... e 48

Przewodzgce ciata obce mogg powodowac niepozgdane napiecie.

AZAGROZENIE

PORAZENIE PRADEM I/LUB NIEOCZEKIWANE DZIALANIE SPRZETU

» Nie dopusci¢, aby do produktu dostaty sie ciata obce, takie jak widry, sruby
lub kawalki drutu.

+ Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie uszczelek i przepustéw kablowych w celu
unikniecia osadéw i wilgoci.

Niezastosowanie si¢ do tych instrukcji spowoduje smier¢ lub powazne obrazenia.

Inspekcja produktu

Rozpakuj softstart i sprawdz, czy nie jest uszkodzony.

Uszkodzone produkty lub akcesoria moga spowodowac porazenie prgdem
lub nieoczekiwane dziatanie sprzetu.

AZAGROZENIE

PORAZENIE PRADEM LUB NIEOCZEKIWANE DZIALANIE SPRZETU

Nie uzywaj uszkodzonych produktéw lub akcesoriéw.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia.

W przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzen nalezy skontaktowac sie z
lokalnym biurem sprzedazy Schneider Electric.

Krok Dziatanie

1 Sprawdz, czy numer referencyjny wydrukowany na
tabliczce znamionowej odpowiada zaméwieniu.

2 Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac instalacyjnych
nalezy sprawdzi¢ produkt pod katem widocznych uszkodzen.

Produkt nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu, jes$li nie
zostanie zainstalowany natychmiast po inspekciji.

48
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Montaz

Montaz

Co zawiera Ten Rozdziat

Montaz ATS130 na Szynie DIN .......occiiiiiii e 50
Montaz ATS130 na ptycie montazowej za pomocg $rub ..........occceevriiiieeeencinennn. 51
Montaz softstartu ATS130 na szynie DIN ..o, 52
Montaz softstartu ATS130 na plycie montazowej za pomoca Srub ..................... 57
Montaz i demontaz opcjonalnego wentylatora VW3G941305 ..........coccveveeviineen. 62

PKR10053.02 — 04/2024

49



Montaz

Montaz ATS130 na szynie DIN

Wiasciwosci szyny DIN

ATS130N2D8OLT
ATS130N2D38LT...ATS130N2D73LT oraz ATS130N2C11LT
35 _
1.38 2.95
mm 15 15 7,5 mm 15 15
in.. 0.6 06 0.3 in. .6 0.6
Montaz
Poprzez wcisniecie produktu Naciskajac zaktadke
Tylko dla:

Demontaz

1S I
[ \

L=l
==
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Montaz

Montaz ATS130 na plycie montazowej za pomoca srub

Wiasciwosci sruby

ATS130N2D38LT...ATS130N2D73LT ATS130N2D8OLT oraz ATS130N2C11LT
3 x M4 x 20 3 x M4 x 20
#8x 32 # 8 x 32

! 167 209
! (6.57) (8.23)
(0.74)wr—= |
| |
37,5 mm mm
(1.48) (in.) (in.)

8.8 Ib-in
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Montaz

Montaz softstartu ATS130 na szynie DIN

Dla ATS130N2D38LT...ATS130N2D73LT

1. Instalacja szyn DIN

Odlegtos¢ miedzy szynami DIN:

-

120
(4.72)

mm
(in.)

2. Montaz Tesys Deca Frame 3 i zestawu mocujacego VW3G921304

i
gl

eees

3. Otwoérz listwe zaciskowg Everlink

Przed montazem wylgcznika Tesys
Deca Frame 3 i softstartu nalezy
upewni¢ sie, ze goérna listwa
zaciskowa ATS130 jest catkowicie
otwarta.
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Montaz

4. Montaz
Uwaga: Wiecej informacji na temat montazu softstartu na szynie DIN mozna
znalez¢ w sekcji Monaz ATS130 na DIN, strona 50.
1 3
B ‘JE
e iy
N1 1111 | I
(o I gy
00 9 ([N Ay,
{ Il :ﬂﬂm:ﬂ;[j A
I o (mmE iy
— | Oooooosooenol ¥ %
[ %m - | - U,f P ’

5. Demontaz

uwaga: Wiecej informacji na temat demontazu softstartu z szyny DIN mozna
znalez¢ w sekcji Monaz ATS130 na DIN, strona 50..
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Montaz

Dla ATS130N2D80LT oraz ATS130N2C11LT

1. Zainstaluj szyny DIN

Odlegtos¢ miedzy szynami DIN:

L

(1:.328) > i (?.%25)
&4
L

(2.7955) > i (;.%%)
m 6

(in)

2. Montaz Tesys Deca Frame 4 i zestawu mocujacego VW3G921305

(2

Ol

3. Zdejmij duzg pokrywe z dolnej czesci wytacznika Tesys Deca
Frame 4.

Przed przystapieniem do montazu
nalezy zdjg¢ duzg pokrywe dolnego
bloku zaciskow wytgcznika Tesys

- Deca Frame 4.
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Montaz

4. Umies¢ duza pokrywe na spodzie softstartu ATS130.

Upewnij sie, ze na dolnej listwie
zaciskowej softstartu ATS130
znajduje sie duza ostona.

Przed przystgpieniem do montazu
nalezy upewni¢ sie, ze goérny blok
zaciskow ATS130 i dolny blok
zaciskow wytgcznika Tesys Deca
Frame 4 sg catkowicie otwarte.

PKR10053.02 — 04/2024
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Montaz

6. Montaz

Uwaga: Wiecej informacji na temat montazu softstartu na szynie DIN mozna
znalez¢ w sekcji Monaz ATS130 na DIN, strona 50.

9 N.m
(80 Ib.in)

10000000800 (*
ooaooooean 'y

7. Demontaz

Uwaga: Wiecej informacji na temat demontazu softstartu z szyny DIN mozna
znalez¢ w sekcji Monaz ATS130 na DIN, strona 50.

mmuonogoo ©
III]I]DIIHI]IJI][ID

20000000000
§000poo00a

40000000000
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Montaz

Montaz softstartu ATS130 na plycie montazowej za
pomoca srub

Dla ATS130N2D38LT...ATS130N2D73LT

1. Przygotuj plyte

Odlegtos¢ miedzy otworami mocujgcymi:

3 x M4 x 20
# 8 x 32

285
(11.22)

Przed montazem wytgcznika Tesys
Deca Frame 3 i softstartu nalezy
upewni¢ sie, ze gorny blok zaciskéw
ATS130 jest catkowicie otwarty.
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Montaz

. 3 x M4 x20
. (#8x32)

55555

= =)

@

VoG o IS

4. Montaz Tesys Deca Frame 3 i ATS130

5. Montaz

PKR10053.02 — 04/2024
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Monaz

For ATS130N2D80OLT and ATS130N2C11LT

1. Przygotuj ptyte

Odlegtos¢ miedzy otworami mocujgcymi:

3 x M4 x 20

|
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Montaz

3. Zdejmij duzg pokrywe z dolnej czesci wytacznika Tesys Deca
Frame 4.

Przed przystgpieniem do montazu
nalezy zdjg¢ duzg pokrywe dolnego
bloku zaciskéw wytgcznika Tesys
Deca Frame 4.

4. Umies¢ duza pokrywe na spodzie softstartu ATS130.

Upewnij sig, ze na dolny blok
zaciskoéw softstartu ATS130 zostata
zatozona duza ostona.

Przed przystapieniem do montazu
nalezy upewnic sie, ze gérny blok
zaciskow ATS130 i dolny blok
zaciskow wytgcznika Tesys Deca
Frame 4 sg catkowicie otwarte.
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6. Montaz Tesys Deca Frame 4 i ATS130

Montaz

LY
4 27 »
/ )
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7. Montaz
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Montaz

Montaz i demontaz opcjonalnego wentylatora
VW3G941305

Montaz wentylatora na ATS130

ATS130N2D38LT, ATS130N2D45LT, ATS130N2D80LT, ATS130N2C11LT
ATS130N2D65LT, ATS130N2D73LT

7
N~ —

Wy

0 -
CLICK —Eft >

Demontaz wentylatorow w ATS130

ATS130N2D38LT, ATS130N2D45LT, ATS130N2D80LT
ATS130N2D65LT, ATS130N2D73LT ATS130N2C11LT
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Instrukcje okablowania

Instrukcje okablowania

Instrukcje potaczenia

AZAGROZENIE

NIEWYSTARCZAJACA OCHRONA PRZED PRZEPIECIAMI MOZE
SPOWODOWAC POZAR LUB WYBUCH

* Nalezy stosowaé¢ odpowiednie zabezpieczenia nadprgdowe.
* Nalezy uzywac okreslonych bezpiecznikow/wytgcznikow.

* Nie wolno podtgcza¢ produktu do sieci zasilajgcej, ktérej spodziewany prad
zwarciowy (prad ptyngcy podczas zwarcia) przekracza okreslong
maksymalng dopuszczalng wartosc.

* Przy okre$laniu wartosci znamionowych bezpiecznikdéw sieciowych oraz
przekrojéw i dtugosci kabli sieciowych nalezy wzig¢ pod uwage minimalny
wymagany spodziewany prad zwarciowy (Isc). Wiecej informacji na ten
temat znajduje sie w sekcji Urzgdzenie zabezpieczajgce.

» Jesli minimalny wymagany prad zwarciowy (Isc) nie jest dostepny, nalezy
zwiekszy¢ moc transformatora lub zmniejszy¢ dtugos¢ kabli.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje Smieré lub powazne

obrazenia.

Uziemienie sprzetu

AZAGROZENIE

PORAZENIE PRADEM SPOWODOWANE NIEWYSTARCZAJACYM UZIEMIENIEM

*  Zweryfikuj zgodnos¢ ze wszystkimi lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi,
a takze wszystkimi innymi obowigzujacymi przepisami dotyczgcymi uziemienia catej
instalaciji.

* Przekréj ochronnego przewodu uziemiajagcego musi by¢ zgodny z obowigzujgcymi
normami.

* Nie uzywaj przewoddw jako ochronnych przewoddw uziemiajgcych; uzyj
ochronnego przewodu uziemiajgcego wewnatrz kanatu.

* Nie nalezy traktowac¢ ekrandw kabli jako ochronnych przewoddw uziemiajgcych.
Niezastosowanie si¢ do tych instrukcji spowoduje smieré¢ lub powazne obrazenia.
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Instrukcje okablowania

Czes¢ zasilajgca - zalecany przekroj przewodu i diugosé odizolowywania kabla

przewodu w Moment odizolowywania
e warunkach dokrecajac y
katalogowy . ecajacy kabla
ftstart znamionowych ) )
sofistariu mm? (AWG) N.m (Ib.in) mm (in.)
ATS130N2D38LT 10 (AWGE6) 8 (70)
ATS130N2D45LT 10 (AWG6) 8 (70) 16+0.5
ATS130N2D65LT 16 (AWG4) 8 (70) (0.63+0.02)
ATS130N2D73LT 25 (AWG2) 8 (70)
ATS130N2D8OLT 25 (AWG2) 9 (80) 20+0.5
ATS130N2C11LT 35 (AWGH1) 9 (80) (0.79 £ 0.02)
UWAGA: Podano minimalne dopuszczalne przekroje, jesli produkt jest
uzywany ponizej mocy znamionowej. W takim przypadku nalezy upewnic sie,
ze przekroj przewodu jest zgodny z cyklem pracy i obcigzeniem prgdowym..

Czes¢ sterujaca - zalecany przekroj przewodu i diugosé
odizolowywania kabla

Wartosci te sg podane dla pojedynczego przewodu na zacisk. W razie
potrzeby nalezy uzy¢ bocznika, aby utworzy¢ mostek miedzy zaciskami.

Minimalny przekréj | Inny minimalny Maksymalna Dilugosé
przewodu przekroj przepustowosé | odizolowywania
wijCIO’Wt_!gO przewodu polqczenia kabla
przekaznika
mm? (AWG) mm? (AWG) mm? (AWG) mm (in.)
0.75 (18) 0.5 (20) 2.5(13) 10+£0.5(0.39
0.02)
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Sprawdzanie instalacji

Lista kontrolna: Przed wigczeniem
Nieodpowiednie ustawienia, nieodpowiednie dane lub nieodpowiednie

okablowanie mogg powodowacé niezamierzone ruchy, wyzwalaé sygnaty,
uszkadzaé czesci i wytgczac funkcje monitorowania.

AOSTRZEZENIE

NIEPRZEWIDZIANE DZIALANIE SPRZETU

» System nalezy uruchamia¢ tylko wtedy, gdy w strefie dziatania nie znajdujg
sie zadne osoby ani przeszkody.

+ Sprawdz, czy przycisk zatrzymania awaryjnego znajduje sie w zasiegu
wszystkich oséb zaangazowanych w prace.

* Nie uzywaj produktu z nieznanymi ustawieniami lub danymi.
* Sprawdz, czy okablowanie jest odpowiednie dla ustawien.

* Nigdy nie modyfikuj parametru, chyba ze w petni rozumiesz jego dziatanie i
wszystkie skutki modyfikacji.

» Podczas uruchamiania nalezy doktadnie przeprowadzi¢ testy dla wszystkich
standw roboczych, warunkéw pracy i potencjalnych sytuacji btedu.

* Przewidywanie ruchow w niezamierzonych kierunkach lub oscylac;ji silnika.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowac¢ $mier¢,
powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

Lista kontrolna: Instalacja mechaniczna

Sprawdzi¢ instalacje mechaniczng catego systemu softstartu:

Krok Dzialanie v

Czy instalacja spetnia okreslone wymagania

1 dotyczgce odlegtosci?

Czy wszystkie sruby mocujgce zostaty dokrecone zgodnie z
2 podanym momentem dokrecania?

Czy system zaciskéw/hakow szyny DIN jest zablokowany?
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Lista kontrolna: Instalacja elektryczna

Sprawdz potgczenia elektryczne i okablowanie:

Krok Dziatanie v

1 Czy podtgczono wszystkie przewody uziemienia ochronnego?

Prawidtowe dokrecenie srub moze ulec zmianie na etapie
montazu i okablowania softstartu. Nalezy sprawdzi¢ i
wyregulowac¢ dokrecenie wszystkich $rub zaciskow do
okreslonego nominalnego momentu obrotowego.

Czy wszystkie bezpieczniki i wytgcznik majg prawidtowa
3 wartos¢ znamionowg; czy bezpieczniki sg okreslonego typu?
Nalezy zapoznac¢ sie z informacjami podanymi w katalogu.

4 Czy podfgczono lub zaizolowano wszystkie przewody na koncach?

Czy przewody sterujgce i zasilajgce zostaty prawidtowo
oddzielone i zaizolowane?

Czy wszystkie kable i ztgcza zostaty prawidtowo

6 podtgczone i zainstalowane?

7 Czy wszystkie kolory i oznaczenia zaciskow wtykowych
odpowiadajg kolorom i oznaczeniom bloku sterowania?

8 Czy przewody sygnatowe zostaty prawidtowo podtgczone?

Lista kontrolna: Ostony i uszczelki

Sprawdz, czy wszystkie urzgdzenia, drzwi i pokrywy szafy sg prawidtowo
zainstalowane, aby zapewni¢ wymagany stopierh ochrony.
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Uruchomienie

HMI

Role potencjometrow

* Potencjometr @ Czas startu (s) stuzy do ustawiania czasu
rampy napiecia.
Zakres: (0.5...20).

* Potencjometr @ Napigcie poczatkowe (%) stuzy do ustawiania
napiecia startowego
Zakres: (30...90).

* Potenjometr @ Czas zatrzymania (s) stuzy do ustawiania
rampy hamowania.
Zakres: (0...20).
UWAGA: Ustaw ten potencjometr na 0, aby uzyskaé wolny
wybieg.

Support &
Warrenty
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Kroki konfiguracji softstartu za pierwszym razem

Krok Dziatani Status
zlatanie diod LED
1 Ustaw prad termiczny urzadzenia zabezpieczajgcego
(wytacznika lub przekaznika przecigzeniowego silnika).
Ustaw potencjometry zgodnie z zastosowaniem. Ponizsza
tabela stanowi wytyczne:
Czas Napiecie czas | Funkcja
startu |poczatkowefzatrzymania BOQST
Aplikacja (s) (%) (s) @zmm_mer
2 Pompa 15 30 10 Nie Qs
Wentylator 20 30 0 Nie
Sprezarka 0.5 50 0 Nie
spiralna
Tiok 10 75 0 Tak
Przenosnik 10 75 10 Tak
3 Zasil czes¢ sterujaca. o
4 Sprawdz, czy DI2 nie jest pod napieciem. @Rﬂ:{
Zasil czes¢ zasilajgca.
5 mzmw"_ﬁw
® Ramp | Full Voltage
Zasil DI2, aby uruchomic silnik.
6 ﬁzmmn_ﬁmr
@ Ramp | Full Voltage
Sprawdz kierunek obrotow.
7 mwmammw
O Ramp | FullVoltage
Otwoérz DI, aby zatrzymaé silnik.
8 UWAGA: W sterowaniu 2-przewodowym otwérz DI2, aby zatrzyma¢ silnik. @::Liul
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Metodologia dostosowania

UWAGA: Silnik musi osiggng¢ predkos$¢ znamionowg przed zamknieciem

wewnetrznego obejscia:

N

Uinit

Obserwacje

Usilnik

Nsilnik

Dziatania

Silnik nie uruchamia sie. *

Uzyj BOOST, aktywujgc BOOST DI.

Bezwtadnosc¢ nizsza niz oczekiwano *

Zmniejsz:
1. @ Napiecie Poczatkowe (%)

2. Iub@ Czas Startu (s)

Bezwfadnos¢ silniejsza niz '
oczekiwano

Zwieksz:

1. @ Napiecie Poczatkowe (%)

2. Iub@ Czas Startu (s)

Nagte zatrzymanie.

4

Przyktad: uderzenie wodne

Zwieksz @ Czas zatrzymania (s)

Zbyt diugie zatrzymanie.

4

Przyktad: (zastosowanie
pompy) zawor zwrotny nie
jest zamkniety.

Zmniejsz @ Czas zatrzymania (s)
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Status diod LED i rozwigzywanie

problemoéw

About the LED

Diody LED mogg mie¢ kilka

stanoéw. Na przykiad:

wi.
Pojedynczy| 200ms 1000 ms
btysk | < >
wyt. _|
wi. —
Dwa 200 ms 200 ms 200 ms 1000 ms
blyski —r |[—> | —> | « >
wyt. _|
wh. —
Trzy 200 ms 200 ms 200 ms 200 ms 200 ms 1000 ms
. — ([— [ — | —P | — | « >
bytyski
wyt. _|
wi. —
Cztery 200 ms 200 ms 200 ms 200 ms 200 ms 200 ms 200 ms 1000 ms
; — ([— | —» >
btyski
wyh |

Normalne zachowanie

:Dioda LED Swieci sie.

:Dioda LED wytgczona.

:Dioda LED miga raz (lub wiecej razy). Patrz wykresy ponizej:

Status
diod LED

Przyczyna

Q 24V | Main Power
® Ramp | Full Voltage

Czes¢ sterujgca i czesé zasilajgca pod napieciem.

24V | Main Power

Ramp | Full Voltage

Czes¢ sterujgca jest zasilana, ale czesé
zasilajgca nie jest zasilana.

Rampa przyspieszenia.

24V | Main Power

Rampa zwalniania.

24V | Main Power

Ramp | Full Voltage

Stan ustalony i praca
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Rozwigzywanie probleméw

Jedli przyczyna btedu, ktéry spowodowat przejscie do stanu roboczego Btad,
zniknie, urzgdzenie wznowi normalng prace.

W zaleznosci od typu polecenia (2 przewody lub 3 przewody), moze to
spowodowac natychmiastowy restart.

A OSTRZEZENIE

NIEPRZEWIDZIANE DZIALANIE SPRZETU

Sprawdz, czy uzycie polecenia 2 przewody nie powoduje niebezpiecznych warunkéw.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowac¢ $mier¢, powazne
obrazenia lub uszkodzenie sprzetu.

Q 24V | Main Power

+ Brakujgce
obcigzenie.

Faza silnika T1/T2/T3

Sprawdz potgczenie

Status diod LED Btad Przyczyna Rozwiazanie Resetowanie btedow
* Brak napiecia Brak fazy L1/L2/L3
obcigzenia. lub jej awaria/ Sprawdz
Swieci sie «  Awaria fazy. zatamanie podczas | potgczenie
pracy silnika. sieciowe.

Resetowanie btedow
poprzez wytgczenie

Napiecie sterujace

Uwaga: Gdy silnik jest |nie jest podtaczona. | silnika. napiecia
O Ramp | FullVoltage |\ stanie ustalonym : — sterujacego.
(tryb obejscia), awaria [Zwarcie przekaznika Zwré¢ urzadzenie
ta nie moze zostaé obejsciowego lub do producenta
wykryta. modutu tyrystorowego. P ’
Automatyczne

resetowanie po

Zbyt niskie jest poza Sprawdz napigecie ustgpieniu btedu.
napiecie sterujgce. dopuszczalnym sterujgce. Automat)_/cz.ne. N
zakresem. uruchamlanle, Jesll_ _
polecenie uruchomienia.
Resetowanie btedow
poprzez ponowne
uruchomienie ATS130.
Przekaznik s Zastosui:
Blad obejscia. obejécia nie ZW“;C o :
zamyka sie w urzgazenie do + 2 kolejne polecenia
producenta. RUN dla RESET

trybie obejscia.

* 1 polecenia RUN
dla restartu

Przecigzenie.

Zbyt duzy silnik i
obcigzenie.

Rozpoczecie cyklu na
wyzszym poziomie niz
dozwolony.

Sprawdz silnik i
obcigzenie oraz
wymiary softstartu.

Zbyt wysoka
temperatura.

Brak lub
niedziatajgcy
wentylator.

Sprawdz lub
dodaj wentylator.
Sprawdz
wentylacje szafki.

Automatyczne
resetowanie po
ustgpieniu btedu przy
temperaturze radiatora
ponizej 55°C.

Automatyczne
uruchamianie, jesli
polecenie
uruchomienia.

24V | Main Power

amp | Full Voltage

Awaria watchdoga.

Wadliwe dziatanie
oprogramowania.

Zwroc¢ urzadzenie
do producenta.

Resetowanie btedow
poprzez wytgczenie
napiecia
sterujgcego.
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Schneider Electric

35 rue Joseph Monier
92500 Rueil Malmaison
France

+33(0) 141297000
www.se.com
Poniewaz normy, specyfikacje i projekty zmieniajg sie od czasu do

czasu, nalezy poprosi¢ o potwierdzenie informacji podanych w
niniejszej publikaciji.

© 2024 — Schneider Electric. Wszelkie prawa zastrzezone.
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